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NAPOMENA O TOCKI ,I/A”

Od: Glavno tajnistvo Vijec¢a

Za: Odbor stalnih predstavnika / Vijece

Predmet: Prijedlog odluke Vije¢a o ovlas€ivanju drzava ¢lanica da postanu ili ostanu

stranke, u interesu Europske unije, Konvencije od 13. sijecnja 2000. o
medunarodnoj zastiti odraslih osoba — naelna suglasnost — zahtjev za
suglasnost Europskog parlamenta

1.  Haska konferencija o medunarodnom privatnom pravu 13. sije¢nja 2000. donijela je Hasku
konvenciju od 13. sije¢nja 2000. o medunarodnoj zastiti odraslih osoba (,,Haska konvencija iz
2000.”). Komisija je 31. svibnja 2023. Vije¢u podnijela Prijedlog odluke Vijeca o
ovlas¢ivanju drzava Clanica da postanu ili ostanu stranke, u interesu Europske unije,

Konvencije od 13. sijenja 2000. o medunarodnoj zastiti odraslih osoba’.

2. Prijedlog odluke Vijeca temelji se na ¢lanku 81. stavku 2. Ugovora o funkcioniranju Europske
unije u vezi s njegovim ¢lankom 218. stavkom 6. Stoga se traZi suglasnost Europskog

parlamenta.

1 ST 10136/23.
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Radna skupina za gradansko pravo (zastita odraslih osoba i op¢a pitanja) razmotrila je
prijedlog na nizu sastanaka tijekom 2023., 2024., 2025. 1 2026. Prijedlog je izmijenjen s

obzirom na to razmatranje i primjedbe delegacija.

U skladu s ¢lancima 1. 1 2. Protokola br. 21 o stajalistu Ujedinjene Kraljevine i Irske s
obzirom na podrucje slobode, sigurnosti i pravde, prilozenog UEU-u 1 UFEU-u, i ne dovodec¢i
u pitanje ¢lanak 4. navedenog protokola, Irska ne sudjeluje u donosenju ove Odluke te ona za

nju nije obvezujuca niti se na nju primjenjuje.

U skladu s ¢lancima 1. i 2. Protokola br. 22 o stajalistu Danske, prilozenog Ugovoru o
Europskoj uniji 1 Ugovoru o funkcioniranju Europske unije, Danska ne sudjeluje u donosenju

predloZzene odluke te ona za nju nije obvezujuca niti se na nju primjenjuje.
S obzirom na navedeno Coreper/Vijece poziva se da:

(a) postigne nacelni dogovor o Nacrtu odluke Vije¢a o ovlas¢ivanju odredenih drzava
¢lanica da postanu stranke, u interesu Europske unije, Haske konvencije od
13. sijecnja 2000. o medunarodnoj zastiti odraslih osoba, u zavrs$noj verziji koju su

izradili pravnici lingvisti (9902/26); i

(b) odluci proslijediti Nacrt odluke Vije¢a Europskom parlamentu radi dobivanja njegove
suglasnosti u skladu s ¢lankom 218. stavkom 6. Ugovora o funkcioniranju Europske

unije.
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